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GARDENA ErgodJet 3000 (EJ3000)/
ErgoJdet 2500 (EJ2500)

3micrT:
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Mepeknap iHCTPYKUII 3 eKcnyaTtauii, HanucaHoi
aHrnincbKoO MOBOIO.

Byab nacka, yBaxHO NpoyunTanTe iHCTPYKL,O 3 ekcryaTtawii

Ta JOTPUMYMTECH BKa3aHUX NPUMITOK. KopnctynTecs uieto
iHCTPYKLIO 3 eKcrnyaTauii 415 03HaOMIIEHHS 3 BUPOOOM, MOro
HaNeXHM BUKOPUCTaHHAM Ta NpaBuiaMm TexHikn 6eaneku.

3 MipKyBaHb 6€3neku OiTaM Ta MOMoANM NI0ASM Y Billi 0

16 pokiB, a TakoX ocobam, SKi He MPOYUTaNN L0 IHCTPYKLiIO

3 ekcrlyaTadii, 3a60POHAETLCA KOPUCTYBATUCS LM BUPOOOM.
Jiogsim 3 06MexeHMU QiSUYHUMU Y PO3YMOBUMU 3AiOHOC-
TAMUN 3a60POHAETLCS KOPUCTYBATUCS LM BUPo6om 6e3
Harnsay Ta BKa3iBOK BiAMoBiAanbHOIi 0CoOU.

[iT NnoBUHHI nepebyBaTu Nif, HarNs40M 4OPOCNX,

06 YNEBHUTUCH, LLLO BOHW HE FPatloTbCs 3 BUPOOOM.

- Tpumalite Lo IHCTPYKLUo 3 ekcryaTauii y 6e3ne4HomMy MicLii.
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1. O6nactb 3actocyBaHHa GARDENA nosiTpoayBku/nunococ

lMpaBunbHe 3acTocyBaHHS
Yy SIKOCTi MOBIiTPOAYBKN:

I'lpasuane 3acrtocyBaHHS

y SIKOCTi nunococa:

HEBE3IEKA!
Pusuk tpaBmyBaHHS!

A

GARDENA nogiTpoayBka/nuniococ Npy BUKOPUCTaHHI Y SKOCTi
MoBITPOAYBKN MiAXOOANTb A1 MiAMITaHHS CMITTsi 200 CKOLLEHO
Tpaswn 3 Nig'isHUX WaXiB, TPOTyapiB, Tepac TOLLO, a TakoX 14
3yBaHH$ CKOLLEHOi TpaBu, CoIoMKn abo nucTsa y kynu, abo ons
BUOANIEHHS CMITTS 3 KYTKiB, CTMKIB 200 LLSIMH MiX LLErf10t0.

GARDENA nogiTpoayBka/nuniococ npu BUKOPUCTaHHI Y SIKOCTi
nunococa niaxoauTb AN nNiadbupaHHa Cyxux maTepianis, Takux
K INCTS, Tpaea, APiOHI rifik1 Ta WMaTkn nanepy.

Mpwu HeHaneXHil ekcnnyaTtauil uei BUpié moxe 60yTu
HebGe3ne4yHuMm. Cnig [OTPMMYBaTUCSA NONEpPenXeHb Ta
npaeun TEXHIKN 6e3neKun Ass rapaHTyBaHHS A0CTaTHbO
Oe3ne4yHol Ta epeKTUBHOI eKcrnyaTauil BUpooy.
OnepaTop Hece BianoBiaanbHICTb 3a AOTPUMAHHSA
nonepeaxeHb Ta BKa3iBOK, L0 MICTATbLCS B IHCTPYKLIT

Ta Ha BUpo0Gi. Hikonu He KopucTyiiTecs BUpo6om, AKLLO
3ano6iXxHi 3aco6u, HagaHi BAPOOGHUKOM, HEe 3HaXOAATbCS
Ha CBOIX MiCLSIX.
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2. NMpaBuna TexHikn 6e3nekun

- JoTpumMmynTecs mpaBua TEXHIKK 6e3neku nig 4ac poboTun 3 NpunaaoMm.

YBATA: Liein arperat moxe 6yt
Heb6e3neyHM! HeobepexHe 4n
HenpaBWbHE KOPUCTYBaHHS
MOXe CTaTu NPUYNHOIO
CEPMO3HOro TpaBMyBaHHS.

YBaXHO NpoYmTanTE iHCTPYKLLIIO
3 ekcrulyaTaui, o6 BUBYMUTU BCi
OopraHv KepyBaHHS Ta 3pO3yMiTu,
SIK BOHW MPaLoioTh.

3axuwianTe Big oouty.
He 3anuvwarite Bupi6 HagBopi
nig, 4ac goLuy.

Bumukante! Buiimante BUnky

3 PO3EeTKM, MEPLL HXX BUKOHYBATU
perynioBaHHs, YnLLEeHHst abo
Konu kabenb 3annyTaeTbCs Y
MOLLKOANTLCS.

PekomeHOyeTbCa KOpUCTyBATUCS
3axXUCHUMM OKYyNsipaMu Ta
3acobamMu 3aX1CTy OpraHis
cnyxy. 3BEpHITb yBary Ha Te, L0
Bu MoxeTe He noYyTw iHLInX
0Ci0, K 3aliayTb B pOO0YY 30HY.

® QB P

He nignyckante
® | CcTOpOHHiX 0Ci6.

Y pexuvmi BCMOKTY-
BaHHS BUKOPUCTO-
BYWTE TiJlbku 3
NMOBHICTIO 3MOHTOBA-
HOIO BCMOKTYBaJlb-
HOI0 TPYOKOIO 1
3aKpPUTUM 36ipHUM
MiLLKOM.

Micns BAMKHEHHS

( rnoyekamTe, AOKn
\< nonari KpunbyaTKn
/) 3YMUHATLCS.
He BukopuctoByBaTtu
( 3 PO3MyLLEHUM
>< BOJIOCCSIM, NP HasiB-
) HOCTI NpuKpac, Wwo

6oBTaloTbCH, 260
NMpPOCTOPOro oasry.

3aranbHi nonepemkeHHs Npo HeGe3neKy
Nnpu eKcnyartauii eNIeKTPOoiHCTPYyMEeHTa

YBATA: MNpouuTaiite BCi none-
pen>XeHHs Ta BCi iHCTPYKLI.
HenotpumaHHsi nonepenxeHb 1a
IHCTPYKLIVi MOXe Mpu3BeCTU 40
BPaXEHHS e/IeKTPUYHUM CTPY-
MOM, r10Xexi Ta/ab0o ceprio3HoOro
TPaBMYyBaHHS.

306epexiTb yci nonepeaxysasnbHi 3HaKu

Ta iHCTPYKLIT AN 3BEPHEHHSA A0 HUX

Yy MaiiGyTHbOMY. TePMIHOM “eNeKTPOIHCTPY-
MEHT” y rnornepeaxXeHHsIX Mo3Ha4yaeTbCs BaLl
€J1IEKTPOIHCTPYMEHT, KWV Mpautoe Bif e/1eK-
TPOMEPEXI.

1) Besneka B po6oYiii 30Hi

a) Lleit BUpi® He Npu3HaYeHuii Ana ekcnnaya-
Tauii horo oco6amm (3okpema, AitbMu) 3
obmexeHuMun Gi3anYHUMmu, ceHCopHuMu abo
MCUXIYHMMU MOXXJINBOCTAMM, IKi HE MalOTh
OOCBiAy Ta 3HaHb, Xi0a L0 BOHU KOPUCTY-
I0TbCS BUPOOOM Mg, Harngaom Bignosiganb-
HOI 3a TXHIO 6e3neKy 0codu, iKka HaneXXHUM
4YUHOM X iIHCTpyKTYyBaTUMe. HeoGxigHo
HarnsaaTy 3a AiTbMU, W00 BOHU He rpanucs

>
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3 uum BUpoGom. Bik onepaTtopa Mmoxe
00MeXyBaTUCH MiCLLEeBUMU HOPMaMU.
Hikonun He po3BonsinTe KOpuUcTyBaTucs
BUPOGOM piTam abo noaam, ki He 03Halo-
MUINCS 3 LUMU IHCTPYKLWiSMWU. ENleKTpUYHI
IHCTPYMEHTV CTaHOBISITb HEGEe3rneKy

B pyKax HeMiaroToB/EHUX KOPUCTYBaYIB.

6) Hikonu He ekcnnyaTyiiTe BUpPiG, Konun
no6au3y sHaxoaAaTbCH JIlOAU, 0COOMBO
AiTn, abo AoMaLLHi TBAPUHMU.

Bu moxeTe BiaBOIKTUCS | BTPATUTU KOHTPOJIb.

B) Hikonn He 3payBaiiTe CMITTS Y HaNPAMKY A0
CTOPOHHIX 0ci6. OnepaTop abo KopUCTyBay
Hece BianoBiaabHICTb 3a HeLlacHi Bunaaku abo
LIKOAY, 3aroAisHy IHLUVM JIOASIM Ta iX MaviHy.

r) 3abeaneuyiiTe NopsAoK Ta Ao6pe OCBIT-
JIeHHs B po0ouili 30Hi. be3/1az i noraHe ocBsiT-
JIEHHSI CIIPUSIIOTE HELLACHM BUMNaAKaM.

A) He BUKOPUCTOBYITE €NeKTPOIHCTPYMEHT
Yy BUGYXOHe6e3ne4yHoMy cepenoBULL,
HanpuKnapg, y NpUMcyTHOCTI BOrHeHebe3neu-
HUX PiguvH, rasiB a6o nuny. E1eKTpoiHCTPY-
MEHTU YTBOPIOKOTb ICKPU, SIKi MOXYTb 3anasinTu
rini abo Bunapu.



2) Enektpo6e3neka

a) Bunkm enekTpoiHCTPYMEHTIB NOBUHHI
niaxoauTu A0 po3eTku. Y XXOAHOMY pa3i He
3MiHIoliTe BUNKY OyAb-AKMM YMHOM. Mpun
POO6OTI i3 3a3eMIEHMMU eNEeKTPOIHCTPY-
MEeHTaMu He BUKOPUCTOBYIATE OyAb-KUX
nepexigHukiB. MigknioyanTe nuwe 0o axe-
pena 3MiHHOro CTPyMYy 3 Hanpyrolo, BKkasa-
HOIO Ha NAaCNOPTHil Tabnunyui BUpoOy. 3a
XKOAHUX 06CTaBUH He cnip, 3a3emMioBaTn
OyAb-SIKYy YHaCTUHY LibOro BUPOOY. He3miHeHi
BUWJIKW Ta BiAMOBIAHI PO3ETKU 3MEHLLYIOTb PUSNK
BPaXEHHSI e/IeKTPUYHVIM CTPYMOM.

6) YHUMKaATe TiIeCHOro KOHTaKTY i3 3a3eMm-
JNIeHUMU NOBEPXHAMU, TAKUMM SIK TPYOM,
papiaTopu, KyXOHHI NJIUTU i XONOAUNTBHUKU.
ICHYE niaBULLIEHN PU3UK BPAXEHHS €/1eKTPUY-
HUMUY CTPYMOM, SIKLLO BaLLE Ti/l0 3a3eMJ/IEHE.

B) He Tpumaiite enekTpoiHCTPYMEHT nif,
pouem abo y BOsorux ymoBax. [1oTpar/issHHS
BOAW B €JIEKTPOIHCTPYMEHT MiABULLYE PU3NK
BPaXEHHS1 €NIEKTPUYHUM CTPYMOM.

r) BukopucToByiite kabenb nuiue 3a npu-
3Ha4YeHHAM. Hikonu He BUKOpPUCTOBYITE
kabenb ANs NepeHeceHHs YU NepeTaryBaH-
HS NpeAMeTIB i He TArHITb 3a HbOro, Wo0
BUWHATU BUJIKY 3 pOo3eTKu. Tpumainte
kabenb noaarni Big Axepena rensa, MacTu-
na, rocTpux Kpaie abo pyxomMux aetanei.
Mepw HiX KOpUcTyBaTUCSH, NEpeBipTe
KabGenb Ha NpeaMeT MOLIKOAKEHb. 3aMiHiTb
Kabesb, SKLL0 € 03HAKU MOr0 NOLLUKOAKEHHS
4u ctapiHHA. He BUKopucToByiiTe BMpIio,
SIKLWO Kabesnb NowKogXeHuii abo 3HoLwe-
Huii. HeraiiHo Bip egHaiTe BMpi6 Big enex-
TpomMmepexi, AKLo Kabenb nepepisaHo a6o
nowkogunacs isonsauia. He Topkantecsa
eJlIeKTPU4YHOro Kabesnio, NoKu He Oyae
BUMKHEHE eNeKTPOXUBJ/IeHHs. He peMoH-
TyiTe nepepi3aHuii abo NoLKOAXKEHUR
Kabenb. 3aMiHiTb 1Oro HOBUM. [ToLLKOZXE-
HWi Yn 3annyTaHuii kabesb 30iIbLLYE PUBUK
BPaXEHHSI €NIEKTPUYHUM CTPYMOM.

A) EnektpuyHuii kabenb cnip po3MoTyBaTH.
3moTaHuii kabesb Moxe reperpiBatucs Ta
3MEHLLYBaTV e(PEeKTUBHICTb POOOTY BUPOODY.
3aBxav 3moTyiiTe kabesib 06epPexHo, He
repervuHar4u roro.

e) Mpauooumn 3 eNneKTPoiHCTPYMEHTOM
HaABOPi, BUKOPUCTOBYMNTE NOAOBXYBaJIbHUA
Kabenb, AKUiA NigXoauUTb AJI9 3aCTOCYBaHHS
HaaBopi, 3i 3'egHyBayYemMm, Lo Bianosipnae
Hopwmi IEC 60320-2-3.

BukopuctaHHs kabesito, SKuii nigxoamThb 415
3aCTOCYBaHHSI HaABOPI, 3MEHLLYE PU3UK BPa-
JKE€HHSI €J1EKTPUYHUM CTPYMOM.

X) FKLLLO HEMOXUJIMBO YHUKHYTU eKcryaTa-
Ll @1eKTPOiHCTPYMEHTa Y BOJIOIrMX MicLsiX,
nigksoyainTe oro Ao mepexi, obnagHaHor
NMPUCTPOEM 3aXUCHOro BUMKHeHHs (M3B),
3i CTPYyMOM BUMKHEHHS He Ginblue 30 mA.
Hagitb akwo N3B ycTaHOBNEHO, Le He fae
100 % rapaHTii 6e3neku, ToMy 3aBXAu Cig
AOTPUMYBaTUCS NPaBU TEXHIKU Ge3neku.
MepegipsiTe N3B npy KOXXHOMY BUKOPUC-
TaHHi BUPOOY. BukopuctaHHs [13B 3meHLuye
PU3VIK BPAXEHHS €/IEKTPUYHUM CTPYMOM.

3) Ocobucra 6e3neka

a) ByabTe NUbHUMK, CRiAKYATE 32 TUM, LLLO
pob6uTe Ta AOTPUMYIMTECS NPaBUJ 304,0POBO-
ro rny3spy nig yac ekcnayartauil esieKTpoiH-
cTpyMeHTa. He BUKOPUCTOBYMTE eNeKTPOiH-
CTPYMEHT, KOJIU BU CTOMJIEHi 260 nepeby-
Ba€ETe NiA, BNJIMBOM HapKOTUKIB, aJIkorosio
a60 nikapcbknx 3acobiB. BTpara yBaru Ha
MUTb i Yac ekcriiyatawii e/1eKTPOoIHCTPYMEHTa
MOXe rpu3BecTu 40 CEPHNO3HOI TPaBMu.

0) BukopucToByiiTe 3acobu iHauBiayanbHO-
ro 3axmcTty. 3aBXau HaasramTe 3axXucHi
OKyJiipy Ta 3aco0u 3aXUCTy OpraHiB C/yxy.
Ang 3ano6GiraHHA NnoapasHEeHHIo Big nuny
PEeKOMEHAYETbCH KOPUCTYBaTUCSH MACKOIO
LS 3aXUCTY 06nuyus. 3acobu 3axucTy,
Hanpuknaa, 3axvicHi OKysisipy, 3acobu 3ax1cTy
opraHiB CJyxy, pecripaTtopu, HepeBUKU 3
HEC/IN3bKOIO MiA0LLBOI0 ab0 KaCcku rnpu BUKO-
PUCTaHHI y BiArnoBiAHVX YMOBax 3MEHLUYIOTb
PU3UK TPaBMYBaHHSI.

B) 3anoGiraHHsi HEHAaBMUCHOMY 3anycKy.
MepekoHaiiTecs, WO BUMMKAY S3HAXOAUTLCS
Y BAMKHEHOMY MNOJIOXEHHIi, NepLu HiXX BMU-
KaTv IHCTPYMEHT y Mepexy, niaHimaTu abo
NnepeHoOCUTU Noro. [lepeHeCceHHs e/1eEKTPOIH-
CTPYMEHTIB, TPUMAaKYY naseLib Ha BUMUKaYi
abo BMYIKalo4u Harpyry Ha eJ1eKTPOIHCTPYMEH-
Tax, 0bs1agHaHNX BUMVKa4eM, MOXe pu3BecTu
0 HeLLacHuX BUNaaKis.

r) He TarHiTbca. 3aBXau cTiliTe TBEpAO Ha
Horax, nigTpumyiite 6anaHc. Ha cxunax
0co0nMBYy yBary 3sepTaiTe Ha onopy ANg Hir
Ta BosiranTe Hecnu3abke B3yTTH. He pyxain-
Tecs 3aA0M Hanepepa, nig yac ekcnnyarauii
BupoOy. MepecyBaiiTecs NoBisIbHO, HIKON
He OiXiTb. He kopucTyiiTeca gpabviHamu nig
yac ekcrnyartauii BUpooy.

Lle £0O3BONTB KpaLLe KOHTPOJIIOBATU €/1IeKTPO-
IHCTPYMEHT y HECOAIBAHNX CUTYaLSIX.

n) Opgraiiteca npaBuJibHO. 3aBXAU HOCITb
BiANOBIAHMI OAAr, PpyKaBULi Ta MiuHe
B3yTTH. He BasiraiiTe npocTopuii LLMPOKUA
oasr, He HapgaranTe Ha ceGe loBenipHi
BUpoOU. Bonoccs, oasar Ta pykaBuLi
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MOBUHHI 3HaxXoAUTUCA Noparni Bif pyxoMux
Aetanemn.

[TpocTopuii LLNPOKUV OAST, OBEIPHI BUPOOU
abo goBre BO/10CCs MOXYTb [1OTPAMUTA

y pyxomi getarii.

4) Excnayarauia Ta gornsag 3a

€N1eKTPOIHCTPYMEHTOM

a) BukopucTtoByiite Leit BUPIO y Taknii
cnoci6 Ta AN BUKOHaHHS TakKUX onepakii,
SIKi onMMcaHi y Lii iHCTPYKLiT. 3aBXxau cnps-
MOBYyiTE KaGenb y HaNnpPsaMKYy Bif, 3a8HbOT
YyacTuHu BUpoOy. He npuknapaiite cuny no
esleKTpoiHCTpyMeHTa. Bubupaiite enekrpo-
iHCTPYMEHT, L0 NiAXOAUTb AJ1S BalLUX
norpeo6.

EnekTpoiHCTPYMEHT Kpalle, b6e3rne4qHilie Ta
LBUALLIE BUKOHAE Ty POOOTY, AJ1s SIKOI BiH rpu-
3Ha4YeHu.

0) 3axaun nepesipaiiTe, Y1 3HAXOQUTbLCS
Ball BUPi6 y 6e3ne4yHoMy poOGoO4OMY CTaHi,
nepLu HiXX ekcnnyartyBaTu oro. He Buko-
PUCTOBYITE €/IEKTPOIHCTPYMEHT, SKLLO
BUMMKAY He npautoe. [lisHanTecs, 9K LUBUA, -
KO 3yNUHUTY BUPIO B eKCTPEHill cuTyauii.
Bynb-Kkvii eN1eKTPOIHCTPYMEHT, SKUM HEMOX-
JIMBO KepyBaTtu 3a AOMOMOro BUMMKAYa,

€ Hebe3rne4yHVIM Ta Migsirae PEMOHTY.

B) Kpunbyatka npopoBxye o6eprtatucs
nicnsi BUMKHEHHS BUpPoO0y.

LByryH noBUHEH 3YrnMHUTUCS i J10naTti KpyJib-
4aTKu He MOBUHHI KpyTUTUCS, 106 He 3aBaatun
CEPIO3HNX TPaBM.

r) Bipkniovaiite BUpIO Bia enekTpomepexi:

— nepLU Hix BUiiMaTy abo 3amiHioBaTy 610K
3 MILLKOM [OJ151 CMITTS;

— NepLU HiX 3anuwaTt BUpio 6e3 Harnsay Ha
OyOb-aKuii Yac;

— MepLL HiX yCyBaTu 3aCMIYEHHS;

— NepLU Hi>XX NePEBIPATY, YACTUTU abo
BMKOHYBaTV pob0TUN y Npunagi;

— §IKLLLO BMPI6 NoYMHaEe HagMipHO BibpyBaTU.
MepeBipTe HerariHo. HagmipHa BiGpauis
MOXe NPU3BECTM OO TPABMYBaHHS;

— MepLU HixX nepegasaTy iHLWIA NIOANHI.

A) BUMKHEHi enekTpoiHCTpyMeHTU 30epi-
ravte y HeAOCTYNHOMY ANA AiTel micui i He
L03BOJISIiTE KOPUCTYBATUCS HAM Ocobam,
SIKi He 03HaloMunucs 3 po6oTOI0 eN1eKTPOo-
iHCTpyMeHTa a6o 3 Li€lo IHCTPyKUI€EID.
ENeKTpuYHi IHCTPYMEHTU CTaHOBJISITh
Hebe3reky B pykax HeriaroToBaeHnX
KOPUCTYBaYIB.

e) TexHiuHe 06CNyroByBaHHS €NeKTPOiH-
cTpyMeHTiB. MNepeBipaiTe enekTpoiHCTPY-
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MEHT Ha NpeAMeT 3MILLLEeHHS Y/ BUTUHY
pyxomMux getanen, NnosioMoK Aetanen Ta
OyAb-SIKOro iHLIOro CTaHy, L0 MOXe Hera-
TUBHO NO3HA4YUTUCH HA POOOTI ENIeKTPOIH-
cTpyMmeHTa. Y pasi NoWKOAXKEeHHS Bigpe-
MOHTYATE eNIeKTPOIHCTPYMEHT, NnepLu HiXk
KopucTtyBaTtucsa HumMm. He ponyckaire
3acMi4YeHHS BEHTUASLIHUX OTBOPIB.
barato HeLacHvX BUNaaKiB BUHUKAIOTh
BHACJ1i4OK HEAOCTaTHbOro TEXHIYHOIro
06cCJ1yroByBaHHsI €11eKTPUYHUX IHCTPYMEHTIB.

) BukopuctoByiTe €NeKTPOiHCTPYMEHT Ta
npunagps y BianoBiAHOCTI 3 Li€l0 IHCTPYKLi-
€10, BPaxoBYyO4YY YMOBM Ta XapakTep
po6oTu, Ky NnoTpioHO BUKoHaTu. Kopucryii-
Tecs BUPOOOM TifibKU NPU AEHHOMY CBiTAi
a060 AKICHOMY LUTY4YHOMY OCBITJIEHHi.
BuikopuycTaHHS1 e1eKTPOIHCTPYMEHTA A1
BUKOHaHHSI Heriepeaba4yeHyx ornepaLiivi Moxe
rpmu3BecTy 4o Hebearne4yHoi cuTyaldlii.

5) TexHiuHe 06GCNyroByBaHHg i 36epiraHHs
CepgBicHe 06CcyroByBaHHS €/1IeKTPOIHCTPY-
MEHTa NOBUHEH BUKOHYBaTU KBanidikoBa-
HUW MalcTep 3 BUKOPUCTaHHAM N1LUe ifeH-
TUYHUX 3aNaCHUX YaCTUH.

Lle rapaHTyBaTumMe niaTpumaHHs 6e3neyHoi

pPOBOTY €/IEKTPOIHCTPYMEHTA.

— Yci ranikn, 601T1 Ta FBUHTY NMOBUHHI ByTH
MilLHO 3aTArHYTi, o6 BUPIO 6yB Y
6e3ne4yHomMy pobo4OMYy CTaHi.

— 3 MipkyBaHb 6e3rneku 3aMiHIoTe 3HOLLEHi
ab0 noLuKoaXKeHi aeTari.

— BukopucToByiTe nuile opuriHanbHi 3anacHi
YaCTUHW Ta NpuNaans.

— PerynsipHo nepeBipsanTe MiloK Ans CMITTS.
FAKLLO MILLOK A5S CMITTS CTa€ 3HOLLEHUM abo
MOLLUKOAXKEHNUM, 3aMiHiTb NOro.

— 36epiraiite y npoxosogHOMY CyXOMY MiCLyj,
HeJoCTynHOMY Ans aiteli. He 36epiralite
HagBopI.

MonepenxeHHs Npo HeGe3neky Npu

eKcniyaTauii NoBiTPOAYBKM

¢ [MepLu HIXX KOPUCTYBATUCSH arperaTom,
nepeeipTe 30Hy NPOBeAEHHS PooiT.
lMpubepitb yce cmiTTs i TBepai npeameTu,
TakKi ik KaMeHi, CKJ10, MPOBOAM TOLLO, SIKi,
BAAPSIOYY PUKOLLIETOM, riasiTarn4dy abo
B iHLLWI Cr10CIi6, MOXYTb MOPaHUTY i Hac
ekcriziyartadlji.

Hikonn He BMuKaWTe arperar, He npuye-
NUBLLMY BianoBigHe obonaaHaHHS.

[Mpy BUKOpUCTaHHI y SKOCTI MOBITPOAYBKU,
3aBXAu BCTAHOBJIIOVTE M0BITPOAYBHY TPYOKY.
LL{o6 3ano6irtn TpaBMyBaHHIO, BUKOPUCTO-
BYUTE JINLLIE PEKOMEHAOBAaHI Hacaaku.



¢ He kopucTyiiTecs NoBiTPOAYBKOIO NOGN-
3y IMCTH Ta KYLLIB, LLLO rOPSiTb, KaMiHiB,
aM anga 6ap6ekKio, NonisibHULb TOLLO.
HanexHe BukopucTaHHs MOBITPOAYBKM A0rM0-
MOXKe 3arobirTy MoLLUMPEHHIO BOrHIO.

Hikonu He knagiTb Oyab-aKuX NnpeamMeTiB
y NOBITPOAYBHI TPYOKU; 3aBXAM 3MiTaliTe
CMITTS Y HAaNpsMKYy Big, niopen, TBapuH,
CKJla Ta iHLWMX NpeaMeTiB, TakKuX 9K aepe-
Ba, aBTOMOOii, CTiHM TOLLO.

[Tig TMckom noBiTpsi kamiHui, 6pya abo naanui
MOXYTb BigJliTaTv YY1 BAAPUTY PUKOLLETOM,
rpuv3BoAsIYM 0 TPaBMYBaHHS JIIOAEN,

TBapuH, po36uBaHHs cksia abo A0 IHLUNX
MOLUKOLXKEHb.

* Hikonu He BUKOPUCTOBYINTE AJIS PO3NU-
JNieHHs ximikaTiB, 4OOPUB Ta 6yab-AKNX
iHLLNX PEeYOBUH.

Lle 3ano6ixunTb MOLUNPEHHIO TOKCUYHUX
marepianis.

MonepenXxeHHs Npo HeGe3neky nNpu

eKkcniyaTauii nunococa

e 3yNuHiTb ABUrYH i BiA'€eaHaliTe NOA0BXY-
BaJibHUI KabGenb, NepLu HiX BigKpuBaTu
ABepusiTa noBiTpo3abipHuka a6o Hamara-
TUCS BCTaBMTU YU SHATU BCMOKTYBaJIbHi
TPyOKMU.
LBUryH noBUHEH 3yrnuHUTUCS i 1onati
KpWb4aTKy HE MOBUHHI KDYTUTUCS, 10O
He 3aBAaTyi CepPrio3HUX TPaBM.

¢ [MepLu HXXK KOPUCTYBATUCSH arperaTom,
nepesipTe 30Hy NPOBeAEeHHS PooiT.
TBepai npeameTi MOXyTb Hebe3rne4yHo
LunypasTHuCs Yepea 30ipHuI MiLLlok a6o
Kopryc Ta 3aBAaBatyl CEPO3HVX TPaBM
ornepartopy abo iHLNM.

¢ He BCMOKTYMTE NUJIOCOCOM KaMiHLUi,
rpaeiii, MeTaneei npegmMeTu, po3dute
CKJ10 TOLLO.
HanexHa ekcriyatauis arperaty 3MEHLLNTb
iMOBIPHICTb TPaBMyBaHHSI Ta/ab0 MoLUKO-
JOKEHHs1 arperary.

¢ He BCMOKTYiTE NUI0COCOM Boay a6o
iHWi piguHKn.
lMoTpannisiHHs Boav abo iHLLIMX PiaVH
B €JIEKTPOIHCTPYMEHT IMiABULLYE PUSUK
BPaXXEHHS €J1EKTPUYHUM CTPYMOM.

Hixonu He BMukaiTe arperar,

HEe NpuYyenusLUM BianoeBigHe
oGnapHaHHS.

Y pasi 3acTtocyBaHHsI B IKOCTI Mna0coca
3aBXAu BCTAHOBJIIONTE BCMOKTYBAJIbHI
TPYOKM Ta 6J10K 3 MILLKOM /151 CMITTSI.

Konv BMukaeTe arperar, rnepekoHamTecs,
1140 6JI0K 3 MiLLIKOM /151 CMITTS] [TOBHICTIO
3acTi6HyTU, 1006 3arobirT BUTIITAHHIO
CMITTS. BUKOpUCTOBYHTE NlNLLE PEKOMEHAO-
BaHi Hacaaku.

¢ He 36upaiiTe NMI0COCOM BUKUHYTI
cipHUKM, curapm, uurapkm a6o nonin is
KaMiHiB, aM gna 6ap6ekio, Kyn XMu3ay,
abun YHUKHYTU 3aropsiHHA MiluKa ansa
CMITTS.
LL{06 YHUKHYTU MOLLUMPEHHS BOrHIO,
He KOPUCTYITECS MOBITPOAYBKOK Mo6N3y
BOrHULL 3 JINCTS i FJIOK, KAMIHIB, SIM AJ151
6apbekito, NoniyibHULb TOLLO.

¢ Mpwu KOpUCTyBaHHI NMNIOCOCOM HagsaramTe
HanAi4YHUA peMiHb.
Lle noriomoxke 36epiratvi KOHTPOJIb Has
€J1IEKTPOIHCTPYMEHTOM.

° PerynsapHo nepegBipsiinTe 0TBOPU NMOBITPO-
3ab6ipHuKa, KOJIiH4aTy Ta BCMOKTYBaJlbHi
TPYOKU, NpU LbOMY arperaTt NOBMHEH OyTH
BUMKHEHWM i Bia €aHaHUN Big eNneKTpo-
XXUBJNEHHS.

Tpumarite BeHTUASLIViHi OTBOPY | TDYOKU
Bi/IbHUMMW Bif] CMITTS1, IK@ MOXe TaM HaKornu-
4yyBaTunCs Ta 0OMeXyBaTy 4OCTaTHIl MOTIiK
roBITPs. He ekcrinyatyiTe efekTpoiHCTPY-
MEHT, SIKLLO BYab-siKi OTBOPM 3a06/10KOBaHI.
He gornyckanite Hakornu4eHHs rvsiy, BOPCY,
BoOJs10CCSI Ta OY/b-4Oro iHLIOrO, L0 MOXe
0b6MexyBaTu MoTiK MOBITPS.

JAonaTkoBi pekoMeHaaLii 3 TEXHIKU 6e3neku
Ta 6e3neku Ha po6oYoMy MicLi

Heb6eaneka! IMig 4yac MoHTaxy iCHye 3arposa
NMPOKOBTYBaHHS APIOHMX AeTanen Ta 3aayLleHHs
yepes NonieTUNeHOBUN MilLOK. He po3eonsante
MasleHbKUM AiTAM HabavxaTucsa 4o Micusa
MOHTaXYy.

He6eaneka! Lis mawmnHa nig 4ac ekcnnyataui
CTBOPIOE eNleKTpoMarHiTHe none. Lle none 3a
NMEBHVX YMOB MOXE BrMBaTW Ha akTUBHI 200
rnacuBHi MmegunyHi imnnanTatn. LLLo6 yHUKHYTK
BaXKnx ab0 HaBiTb CMEPTEJIbHMX TPABM, MU
peKkoMeHAyeEMO 0cobam 3 MEOUYHUMU iIMMIaH-
TaTamMu nepes BUKOPUCTaHHSAM MaLUNHN 3Bep-
HYTUCS 32 KOHCYJIbTaLLE0 40 CBOro Jikaps abo
[0 BUPOOHMKA MEONYHOTO iMMJIaHTaTY.
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3. 36upaHHsa

YBATA: 3ynuHiTb arperar i BUMITb BUJIKY NOA0BXYBaibHOro kabenio

3 po3eTKu, NepLu HiX BigkpuBaTu ABepusTa NoBiTpo3abipHuka a6o
HamMaraTucsi BCTaBMTU Y1 3HATU NOBITPOAYBHY 200 BCMOKTYBasibHY TPYOKMU.
J1BUryH noBuHeH 3yrnuHUTUCS i 10nati KPpUab4aTky He rMOBUHHI KPYTUTUCS, 1400 He
3aBAatyl Ceprio3HNX TPaBM.

BctaHoBneHHs nositpogysHoi 1. BupiHaliTe npopi3u Ha nNoBiTpoaysHin Tpy6ui (D 3 npopizamum
TPYOKU: Ha BMMNYCKHOMY OTBOpI NoBiTpoaysku @.
= 2. LLItoBxaliTe noBiTpoayBHY TPYOKY B OTBIp MOBITPOAYBKM, MOKN
BOHa He 3adiKCyETbCS; TPyOKa KPINMTbLCS 40 NMOBITPOAYBKM 32
[,0MoMOroto KHorku dikcatopa @).

% 3. LLo6 3HATM NOBITPOAYBHY TPYOKY, HATUCHITb KHOMKY

po36n0KyBaHHsA TPYOKM (@), TArHYYM 3a TPYOKY.

MPUMITKA: 3anobixHuii BUMUKay He 4acTb 3anyCTUTW arperar,
AKLLO NOBITPOAYBHA TPyOKa BCTAHOBIEHA HEMPABU/ILHO.

cor

BcTaHoB/1IeHHSI BCMOKTYBaJIbHOI
TPYOKMU:

1. BiokpuiiTe KpuULLKY BMYCKHOro oTBopy @, BiAnyCcTUBLLN
dikcatop ®), AK NokasaHo Ha MaslloHKY, Ta NOTATHITL Bropy
3a [ONOMiXHY pyyKy nunococa ®.

2. NanTe dikcaTopy 3aLLenHyTUCs y 3aJHilt pyyLi
nositpoaysku . MepekoHaritecs, Wo kabesb
XWUBJEHHS HE 3aTUCHYTUN.

Jg_5& MPUMITKA: Bcboro € 2 BCMOKTYBasbHi TPY6KM — BepxHS (@
i HUXHA (D). BepxHsi TpyOKa Mae NeTsto Ta rayku Ha OAHOMY KiHL
Ta nNpsiMi BUPi3n Ha 060X KiHUAX. BepxHsa Tpybka KpinuTbcs 40
noBiTPOAYBHOro arperarty. HuxHs Tpybka Mae BUrHYTUI Kpal,
AKWIM CNPAMOBYETLCA A0 3eMJIi Nif, 4ac KOPUCTYBAHHS B PEXMMI
@ nunococa. HumxHs Tpybka KpinuTbcs A0 BEPXHbOI TPYOKN.

3. LLLoG NpuKpinnuTu HUXHIO BCMOKTYBasnbHY TPYOKy (0 A0
BEPXHbOI BCMOKTYBasIbHOT TPYGKM (®), CrioyaTky BUPIBHANTE
ﬁ LwBKu 060x TpyboK. MOTiM NPUTUCHITL 0OMABI TPYOKN OOHY

-
Q\- [0 OHOI, MOKU HUXHS TPyOKa NMOBHICTIO HE 3aKPINUTLCS

y BEPXHil TPy6L.
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lMpukpinneHHs milika:

N

Y—

PpeMeHs:

4. MomicTiTb NneTnio (@ BepxHbOi TPYOKM Y radok () Ha HUXHIl
CTOPOHI arperary.

5. BUKOPUCTOBYOYM 3eMJIt0 Y IKOCTi onopu (3, NpoBepHiTb
NnoBITPOAYBHUIA arperat, MoKy Tpyoka He 3aiiae y dikcaTtopu
YTPUMYIOUMX CTiNOK (4 Ha NOBITPOAYBHOMY arperari.

MPUMITKA: 3ano6ixHuin BUMMKay He
[acTb 3anyCcTuTK arperar, SKL0
BCMOKTYBaJIbHi TPYOKM BCTAHOBJIEHI
HenpaBUbHO.

1. BupiBHsiIiTe npopiau Ha KoniH4aTin Tpyoui (8 3 npopisamu Ha
BMMYCKHOMY OTBOPI NMoBiTpoayBku (.

2. LLIToBxaiTe KoniH4aTy TPpyoKy Y BUMYCKHUIA OTBIp
NoBITPOAYBKM, MNOKM BOHA He 3adiKCYETbCS; KoniH4aTa Tpyoka
KpPiNWTLCS 3a [ONOMOrolo KHOMkM dikcatopa @.

3. Mpuyenitb miwok (® [0 neTenb Ha BepxHin (@) Ta HUXHIN
BCMOKTYBasIbHUX TpyOkax (0).

MPUMITKA: 3anobixHuii BUMKMKaAY He AacTb 3anyCTUTu arperar,
AKLLO KOniHYaTa Tpybka BCTaHOBIEHA HEMPABUIIBHO.

[ns poaaTkoBOi onopu Mnif, Yac KOPUCTYBAHHSA arperaTtom y KOCTi
nuiococa y KOMIMJIEKT arperarty BKII0YEHO M1e40BUA PEMIHb.
MpurKpINiTh PEMiHb, NepLL HiXX NOYMHATM POBOTY. 3ayeniTb ra4ok
3a Tpumay @.
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TpaHcpopmyBaHHS arperaty
3 nusiococa y noBiTpoAyBKY:

4. Ekcnnyarauis

1. BynuHiTb arperart i BUAMITb BUJIKY NOA0BXYBasIbHOrO kabenio
3 PO3ETKM.

2. 3HiMiTb KOJiHYaTy TPYOKY i MiLLIOK.

3. 3HiMiTb BCMOKTYBabHi TPyOKH, BignycTusLLM dikcaTop Ha
KPULLLj BMYCKHOIO OTBOPY i MOBEPTaloYM KPULLIKY, MOKU TPYOKM
He BUBIIbHATLCS 3 DIKCATOPIB HA YTPUMYIOUUX CTiliKax.

4. 3aKpuiTe KPULLKY BIYCKHOrO OTBOPY | BNEBHITHCS, LLIO BOHA
3adikcoBaHa.

5. MoBepHITL NOBITPOAYBHY TPYOKY Ha MicLe. K NPUKPINMTH Lo
netans, ave. y podaini NiA'€AHAHHA NOBITPOAYBHOI
TPYBKW.

MPUMITKA: 3anobixHuii BUMUKay He 4acTb 3anyCTUTW arperar,
SKLLO KPULLIKA BANYCKHOrO OTBOPY He 3adikcoBaHa.

YBATA: He kopucTyiiTecs arperatom, He NPUKPINUBLUKM TPYGKU aG0 MiLLOK
SIK cnif, W00 YHUKHYTU BUJTITAHHS CMITTS Ta/ab0 KOHTaKTY 3 KPUJIb4Y4aTKOIo,
LLLO MOXXe NPU3BECTU A0 CEPMNO3HOro TPaBMYBaHHSA.

3aBxau HOCITb pykaBuLli Ta KOPUCTYUTECS 3aXUCHUMU OKYJISipamMu, LLI0O KaMiHLi
abo CMITTS nig TUCKOM MOBITPS HE nonagasnay B 04i Ta 061144, LLIO MOXEe MPU3BecTu

210 cA1inoTv abo ceprio3Hoi TpaBMu.

Kab6euni:

lMipknoyeHHs arperaTty —
kabenbHuii 3amMok/
nogoBXxyBasbHi kabeni:

BukopucTosyiite nuwe kabenb 3 nepetuHoM 1,00 kB. MM
noBxunHoto Ao 40 meTpiB.

MakcumManbHi XxapakTepucTuku:

kabenb 3 nepetnHom 1,00 kB. MM

ErgoJet 3000 (EJ3000) : 3000 BT

ErgoJet 2500 (EJ2500) : 2500 BT

Kabeni XnBneHHs Ta NOA0BXYyBadi MOXHa NpuadaTn B MiCLLEBOMY
aBTOPM30BaHOMY CEPBICHOMY LeHTPI. BukopmuctosyinTe nuiie
NOAOBXYBaYi, NPU3HaYeHi AN 3aCTOCYBaHHA HAABOPI.

3pobiTh NeTnio 3 NofoBXyBasibHOrO kabento @8 i BcTaBTe

ii B kabenbHuit 3amMok (9.

Lle 3ano6ixxntb HEHABMUCHOMY NEPEPUBAHHIO ENIEKTPUYHOIO
nigknoyeHHs. MoTim nig'eaHainTe 1ioro oo kKabento XNBNEHHS.
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Banyck nosiTpoaysku:

Po604i nos1oxeHHs:

BMuUKaHHS NOBITPOAYBKN:
Mepeeaitb BuMukay YBIMK./BUMK. @ y nonoxenHs YBIMK. (1),
w06 yBIMKHYTW arperar.

MPUMITKA: Tinbkn ana ErgoJet 3000 (EJ 3000):
YacToTy 06epTiB ABUryHa MOXHa 30iNbLUyBaT abo 3MeHLLYyBaTK
3a ;0NOMOrOI0 perynsTopa 4acToTy 06epTis @.

3ACTEPEXEHHS: LLL06 YHNKHYTM NOLLKOOXEHHS arperaTty
BUKOPUCTOBYITE PEryNsaTOP YaCTOTM 00epTiB NLLE Y PEXUMI
noeiTpoayekn. HE HamaranTecs BUKOPUCTOBYBATU PEFYNATOP
yacToTu 06epTiB y pexunmi nunococa. Huabka yactota 06epTiB
nig Yac poboTu B pexunmMi nnaococa Moxe Npu3BecTn Ao
3acMiveHHs1, 6/10KyBaHHS ABUryHa Ta BUXOLy arperaTty 3 nagy.

BuMuMkKaHHS NOBITPOAYBKU:
LLlo6 3ynuHuTK arperat, nepeseaitb BumMmunkad YBIMK./BUMK.
y nonoxeHHs BUMK (0).

Pexxum noeiTtpoaysku

Bawu arperat npu BUKOPUCTaHHI Y SKOCTi MOBITPOAYBKM NiAXOANTb
Ons nigMiTaHHsA cMiTTa abo CKOLEeHOT TpaBy 3 Nifi3HMX LWNSAXIB,
TpOTyapiB, TepaC TOLLO, a TAKOX A1 30yBaHHA CKOLLEHOi Tpasu,
conomu abo NNCTa y Kynu, abo NS BUAANEHHS CMITTS 3 KYTKIB,
noBkona 3'efHaHb abo MixX LLernoto.

Tinbku pgnga ErgoJet 3000 (EJ 3000): [1nga 36inbLueHHS
4acToTM 06epTiB ABUIYHA Mig Yac ekcnyaTaLii B pexumi
MOBITPOAYBKM KOPUCTYATECS PErYISTOPOM HaCTOTN 06EpPTIB.

CnpsiMoByliTe NOTiK NOBITPS, NOBEPTAKOYM NOBITPOAYBHY TPYOKY
BHWN3 ab0 B OZHY CTOPOHY.

3aexan npautorite Ha Bigaani Big TBepamnx 00'eKTiB, Taknx K
NPOX0AK, BENMKI KaMeHi, TPaHCMOPTHI 3acobu Ta napkaHu.

YuueHHs B KyTKax NoOYNHaNTE 3 KyTka, pyXato4ymcb HA30BHI.
Lle nonomoxe 3ano6irTv CKyMmYeHHIO CMITTS, IKe MOXE NOoNeTiTn
BaM B 00n1n44s. ByapTe o6epexHi, npautoioyn no6am3y POCnH.
IMig, TUICKOM NOBITPS TEHAITHI POCVMHM MOXYTb 3f1laMaTUCS.

Pe>xum nunococa

Baww arperat npu BUKOPUCTAHHI Y SIKOCTi N1ococa NigxoanTb
05 NigbupaHHs Cyxmx maTepianiB, Takux SK JINCTS, Tpasa, ApioHI
rifky Ta WmaTky nanepy.

[ns oTpyUMaHHA HanKpaLLmMx pe3ynbTaTiB nig vac ekcniyaTawii
B PEeXMMi Nniococa BMukanmTe HalibinbLuy 4acToTy 06epTiB.

Mig yac npubupaHHs NMI0COCOM pyxaTech NOBINbLHO Ha3as,
i BNepen, Hag, O4MLLYBaHOIO NOBEPXHEID. YHUKANTE 3aHYyPEeHHSA
arperary y Kyny CMITTSl i3 CUJI0I0, OCKifIbKM Tak BiH MOXe
3acMmiTuTucs.

[ns 0OCArHEHHS Harikpalmx pe3ynbTaTiB TPUMaTe BCMOKTYBaSIbHY
TPYOKYy Ha BUCOTi ABOX 3 MOJIOBMHOK CAHTUMETPIB HaA, 3eMJIEIO.

YBATA: 9kwo arperaTt 3acMiTUBCS, 3yNUHITb Oro i BUAMITb 3 PO3E€TKMN
BUJIKY NOAOBXYBaJIbHOro Kabenio. Mo4yekaiTe, NOKU KpuUjib4aTKa NOBHICTIO
He 3YyNMUHUTbCS, NiCJIS 4Oro 3HiMITb BCMOKTYBasibHi Tpyoku. OGepexxHo
AicTaHbTEeCb 0 BCMOKTYBaJIbHOr0 OTBOPY i NPOYUCTITh 3aCMi4€HHS.

Lle 3MeHLINTb pU3nK MOXJINBOIro TPaBMYBaHHSI KPU/IbYaTKOIO.
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5. 30epiraHH4

36epiraHHs: 30epiraiiTe arperat BUMKHEHUM 3 PO3ETKU
Y HeAO0CTYNHOMY ANA AiTeN MicLi.

1. 3ynuHiTb arperar i Bigko4iTb MOro Bif, eNeKTpOMepeXi.

2. NaiiTe nBUIyHY OXONOHYTU Nepes TUM, K CTaBUTK MOro Ha
36epiraHHs abo TpaHCcrnopTyBaTU.

3. Mig yac 36epiraHHs arperaty BCi 3ano0ixXHMKM NOBMHHI 6yTn Ha
CBOIX Micusx. PO3MICTiTb arperar Tak, o0 xoaHa Moro roctpa
[eTtasib He Moria HaHeCTV TPaBMy.

36epexxeHHs1 B 3MMOBWIA MNipgroTyiTe arperat ana 36epiraHHs B KiHLi ce30HY abo0 SKLLO BiH
nepioa: He Oyae BukopucToByBaTucs npotarom 30 AHiB i GinbLue.
FAKLo noBiTpoayBka Mae 36epiraTncst NPOTAroOM NMNeBHOro Yacy:
1. 3ynuHiTb arperar i BigkJo4iTb MOrO Bif, eN1eKTPOMEPEXi.
2. MouncTiTb BECh arperar nepes TpyBanuM 36epiraHHsaM.
3. BigkpwuinTe BMYCKHWI OTBIp Ta OYUCTITb Oro Big 6pyay, Tpasu
abo cmiTTs, Wo Tam 3ibpanocs. OrnsHbLTE NOBITPOAYBKY Ta BCi
TPyOKU. 3aKkpuiiTe i NeEPEKOHANTECS, L0 KPULLIKIA
3adikcyBanucs.
4. 3a 4ONOMOro M'IKOT LLITKW OYUCTITb BEHTUNSALAHI OTBOPU Ta
noBiTpo3abipHu1iA OTBIp Big, CMITTS. He BUKOpUCTOBYITE BOAY.
5. 36epiraliTe arperar i N1040BXyBasibHUI kKabenb y nobpe
NPOBITPIOBAHOMY MICLLi i HAKPUTUM, SIKLLO LLe MOXJIMBO, 10O
3anob6irtTu HakonuyeHHio nuny Ta 6pyany. He HakpuBariTe
nonieTuneHom. MNMonietTnneH He amMxae i Moxe NPU3BOANTU 0
KOHAEeHcaLi i, BHACNiAOK LbOro, ip>XaBiHHA 260 KOpOoa3ii.
6. MNepesipTe, Y MILHO 3aTArHYTI FBUHTW Y BCbOMY arperari.
3aMiHiTb NoLLKOAXKEHI, 3HOLLEHi abo 3namaHi aeTani.
7. 3HiMiTb TPYOKY(M) AN19 3py4HiWoro 36epiraHHs.

Yrunizauia: Llei BUpi6 He MOXHa BUKMAATL Pa3oM 3i 3BUHaHUM
(sriaro aupextuen €C No6YTOBUM CMITTAM.
RL 2012/19/EU)

YTunisauia noBMHHA 34iMCHIOBATMUCS BiANOBIAHO A0 YMHHUX
MiCLLEBMX HOPM yTuUNi3aLji Bioxoais.
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6. TexHi4yHe 06CNyroByBaHHS

NEPEQ KOXKHUM
BUKOPUCTAHHAM
MepeBipTe HaginHicTh
KpinneHHs getaneii:

lMepesBipTe, Yn Hemae
nowkogxeHnx abo
3HOLUeHUX aeTanei:

niCJis1 KOXXHOIro
BUKOPUCTAHHS

OrnsHbTe i NOYUCTITH arperar
Ta MapKyBaHHSI:

OYuCTIiTH MILLIOK:

YBATA: 3ynuHiTb arperar i BUMiTb BUJIKY NOA0BXYBaIbHOrO Kabesto

3 po3eTKU, NepLU HiXK BUKOHYBaTH OyAb-siKi perynioBaHHs, 3amiHy npunanns
a00 TexHi4He 006CNyroByBaHHS.

Taki 3arnobixHi 3axo0Am 3MEHLLYTb PU3UK HEHABMUCHOIO 3arlyCcKy
€JIeKTPOIHCTPYMEHTA.

Yci raliku, 601T Ta rBUHTU MOBUHHI BYTU MiLHO 3aTArHyTi, W06
BUpi6 6yB y 6e3nedyHomy poboyHomy cTaHi. NepekoHanTecs, Wo
BCi geTani 3ibpaHi NpaBubLHO.

e KpuLuKa BMyCKHOro 0TBOPY

e MNoBiTpoayBHa Tpybka

© BCMOKTYBaJsIbHi TPYOKU

® Miwok

3BEpPHITLCA [0 aBTOPU3OBAHOI0 CEPBICHOMO LIEHTPY AJ1A 3aMiHN
MOLLKOOKEHMX 200 3HOLLIEHUX AeTasen.

* Bumukay YBIMK./BUMK. — NepekoHanTecs, L0 BMMMKaY
npautoe npasusibHO, NEPEBIBLUM NOro B NOJ0XeHHS BUMK.
lMNepekoHanTecs, Lo ABUTYH 3YMMHUBCS, NOTiM 3HOBY 3anyCTiTb
1oro i npoaoBxyinTe poboTy.

e KpuLuka BMYCKHOro OTBOPY — NPUMUHITb KOPUCTYBAHHS
arperatom, siKLL0 KpuLLKa BMNYCKHOro OTBOPY He (ikCyeTbCs
[K cnif, abo SKMMOCh YMHOM MOLLKOAKEHA.

HEBE3IMEKA! YpaxeHHs ctpymom!

Hikonu He 4uCTiTb BEHTUNSALIVIHI OTBOpPU
3a A0MNOMOrolo MeTasieBoro npegmera.

e [licnsa KOXXHOro BUKOPUCTAaHHSA NEPEBIPSANTE BECb arperat
Ha NpeaMeT BUSIBNIEHHS AeTanei, Wwo po3xutanmcs abo 6ynmn
noLwwKoaKeHi. MpoTpiTh arperat BONOrow raH4yipkoio.

° BUTpiTb arperar YMCTOK CyXO0 FraH4ipKoto.
BAXKJIUBO: MILLOK MOTPIBHO AK CJ114 CMTOPOXHIOBATW.

e Milok NoTPIBHO AK cig, CNOpOXHIOBATY Ta NiATPUMYBaTH
Y HaNeXHOMY CTaHi, 06 3anobirTy MOro NOLLKOKEHHIO Ta
6,10KyBaHHIO MOTOKY MOBITPS.

e 3HiMaliTe MiLOoK 3 arperaTy Ta CropOoXHIOMTe 110oro nicns
KOXHOI0 BUKOPUCTaHHSA. He 36epiraiite Millok, He BUCUMNaBLLM
YBECb MOro BMICT (TpaBy, IMCTS TOLLO).

° MwuiiTe MilLOK OAMH pa3 Ha pik. 3HiIMITb MiLLOK 3 arperaTty Ha
BWBEPHITb 10ro. NMomMuninTe MiloK 3a JOMOMOrol BOOASHOIO
wnadry. MepLu HiXk 3HOBY KOPUCTYBATUCH MILLKOM, AanTe NOMy
NOBUCITY, LW06 BiH MOBHICTIO BUCOXHYB.
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YBATA: kw0 arperaT 3acMiTUBCS, 3yMUHITb 1Or0 i BUAMITb 3 PO3€TKMU
BUJIKY NOAOBXYBaJibHOro kabento. Mo4yekaiTe, NOKU KpuUsib4aTKa NOBHICTIO
He 3YyNMUHUTBCS, NiCJg 4Oro 3HiMiTb BCMOKTYBaJibHi TPy6kn. O6epexHo
AiCTaHbTECb 0 BCMOKTYBaJIbHOro OTBOPY i NPOYUCTITb 3aCMi4YEHHS.

BupaneHHs npegmeTiB
3 NoBiTPO3abipHuKa:

1. 3HiMiTb BCMOKTYBaJIbHI TPYOKM.

Lle 3BMeHwunTb PU3NK MOXXJINBOIO TPaBMYyBaHHS KPpWJib4aTKOoKO.

2. O6epexHo gicTaHbTeCh A0 BCMOKTYBaIbHOro OTBOPY

i NpoYNCTITb NOBITPO3abipHY 30HyY. MNpnbepiTb yce cMITTA

3 Kpunb4aTku.

3. MNepesipTe KpUnbYaTKy Ha NpeamMeT TPILWKWH. Y padi BUSBIEHHSA
TPiLLMH ab0 NOLIKOOXEHb HE KOPUCTYITECS arperaTom.
3aMmiHiTb AeTasni B aBTOPM30BaHOMY CEPBICHOMY LLEHTPI.

He Hamararitech 3aMiHUTK iX CAaMOCTIlHO.

7. YCYHEeHHSs HecnpaBHOCTEN

3aBAatyvi CeprO3HNX TPaBM.

YBATA: 3aexau BuMukaiite arperar i BUliMaiTe BUJIKY NOO,0BXYBaflbHOroO
Kabenio 3 po3eTKu, NepLu HK BUKOHYBaTU BCi pEKOMEH4,0BaHi HMXX4e 3axonu,
3a BUHATKOM Jiiii, SIKi BUMaraloTb po0oTu arperary.

J1BUrYH MoBUHEH 3YrNHUTUCS | 10naTi KPUab4aTky He rMoBUHHI KPYTUTUCS, LLL00 He

MpoGnema Moxxnuea npuunHa Cnocib ycyHeHHs
Arperart He npauloe. 1. BuMunkay y nonoXeHHi 1. MNepeBenitb BUMUKaY y
BUMK. (0). nonoxeHHs YBIMK. (1).
2. NopoexyBanbHUIA kabenb He 2. Mig'eaHaliTe NOAOBXYBaslb-
MigKAoYeHnn. HW Kabenb.
3. CnipauioBaB aBTOMaTM4HUI 3. YBIMKHiTb aBTOMaTU4YHUI
BMMUKa4 abo neperopis BUMMKAY ab0 3aMiHiTb
nnaBKnNi 3anoBiKHMK. nnaBkuii 3anobixXHUK.
4. NogiTpoayBHa Tpybka, koniH- 4. MNepeBipTe, ik BCTaHOBNIEHA
YyaTa Ta/ab0 BCMOKTYyBasibHa TpybKa.
Tpybka BCTaHOBNEHA Henpa-
BUJIbHO.
5. MiLLOK NOBHWIA. 5. CnoOpOXHITb MiLLIOK.
6. MexaHiyHa nonomka. 6. 3BepHITbCS 00 aBTOPU3OBa-
HOro CEPBICHOIO LEHTPY.
ArperaTt HagMipHO BiGpYE. 1. MexaHivyHa nosomka 1. 3BepHITLCS [0 aBTOPU30Ba-
HOro CEPBICHOIO LEHTPY.
KpunbuyaTtka He 1. C™miTTS B 30Hi NoBiTpo3abopy. 1. MouyncTiT arperar.

06epTaeTbCs BiflbHO.

2. MexaHiyHa nonomka.

Bupanite cmiTTS.

2. 3BepHiTbCs 40 aBTOPU30Ba-
HOro CEPBICHOIO LEHTPY.

3 npuBoay 6yab-AKUX iHLUMX HEeCNpPaBHOCTe 3BepTanTecs, 6yab nacka, 0o
cepBicHoro Bipginy komnaHii GARDENA. PeMOHT NOBUHEH BUKOHYBaTUCS
cepBicHumu Bipainamm komnaHii GARDENA, a6o0 y cneuianizoBaHnx
npoaasuiB, aBTopu3doBaHux komnaHieio GARDENA.
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8. TexHiu4Hi paHi

ApT. N2 9332 ApT. N°9334
ErgoJet 3000 (EJ3000) ErgoJet 2500 (EJ2500)
ABUryH — eHeprocnoxmBaHHa Makc. 3000 Bt Makc. 2500 Bt
Hanpyra enekrpomepexi 220-240B 220-240B
YacrtoTa 50 Iy, 50y,
MoTY)XXHiCTb BCMOKTYBaHHS 170 n/c 170 n/c
CTyniHb MyNbYyBaHHS 16:1 14:1
LLIBnaKicTb NOTOKY NOBITPS Makc. 310 km/r Makc. 310 km/r
Bara noBiTpoayeku/nunococa Makc. 4,8 kr Makc. 4,8 kr
€MHicTb MilLKa Aang CMITTS 45n 45 n

PiBeHb LLyMy B poGOUiii 30Hi

83 nB(A), KpA: 3,0 o5(A) 87 nB(A), KpA: 1,0 aB(A)

PiBeHb wymy Ly,

Hopma 99 ab(A) /
rapaHToBaHo 102 n5(A)

Hopma 102 gb(A) /
rapaHToBaHo 103 ob(A)

BiGpauisa Ha pykax a;,"

vhw

< 3,92 m/c? <2,7m/c?

9. Cepsic /rapaHTis

rapaHris:

apaHTia pipmn GARDENA Ha uein Bupib gilicHa npoTarom
0JHOro poky (Big, AHSA NoKynkn). Lia rapaHTia NowmnpioeTbCs Ha
BCi cepio3Hi nedekTn BUpooby, siki MOXYTb OyTY NOB’A3aHi i3
3acTOCOBaHMMU MaTepianamm abo BUPOOHMLUTBOM. 3a rapaHTieto
MW Mo Hawomy BU6opy abo 3aMUHUMO IHCTPYMEHT, abo
BiIHOBMMO MOro 6€3KOLLTOBHO, AKLLIO BUKOHYBANINCS TaKi yMOBU:

© Bupi6 BMKOPUCTOBYBAN NPaBUIILHO 1 3riAHO 3 BUMOraMu
nocibHuka 3 ekcryaTadii.

¢ Hi nokyneup, Hi TpeTs ocoba, He BMOBHOBaXeHa HaMu,
He Hamaranmncs PeMOHTyBaTu BUPIO.

MoBiTpOAYBHI Ta BCMOKTYBaJIbHi TPYOKM € 3HOLLYBAHUMU
[eTansimMu i Ha HUX rapaHTisa HE NOLUMPIOETLCS.

3aBoAcbKa rapaHTis BUroTOB/OBaYa HE CTOCYETLCS HAsiBHUX
rapaHTii aunepa abo npoaaBsLs.

Y pasi BusiBneHHs nedekty Bupooby, byab nacka, NOBEPHITh
nedekTHNN BUPiG pa3oM i3 Konieto KBUTaHLLi Npo MoKymnky

1 onucom gedexTy, 3 OnaTol BapTOCTi MEPECUIAHHS 40
oAHoro i3 cepaicHuX LeHTpiB GARDENA, BHECEHUX 00 CNNCKY
B KiHUi Lboro MocibHuka 3 ekcnyaTadiji.
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D Produkthaftung

Wir weisen ausdriicklich darauf hin, dass wir nach dem Produkthaftungsgesetz nicht fir durch unsere Geréte
hervorgerufene Schaden einzustehen haben, sofern diese durch unsachgeméaBe Reparatur verursacht oder
bei einem Teileaustausch nicht unsere originale GARDENA Teile oder von uns freigegebene Teile verwendet
wurden und die Reparatur nicht vom GARDENA Service oder dem autorisierten Fachmann durchgefiihrt wird.
Entsprechendes gilt fiir Ergdnzungsteile und Zubehor.

GB Product Liability

We expressly point out that, in accordance with the product liability law, we are not liable for any damage
caused by our units if it is due to improper repair or if parts exchanged are not original GARDENA parts or
parts approved by us, and, if the repairs were not carried out by a GARDENA Service Centre or an authorised
specialist. The same applies to spare parts and accessories.

F Responsabilité

Nous vous signalons expressément que GARDENA n’est pas responsable des dommages causés par ses
appareils, dans la mesure ou ces dommages seraient causés suite a une réparation non conforme, dans

la mesure ou, lors d’un échange de piéces, les piéces d’origine GARDENA n’auraient pas été utilisées, ou si
la réparation n’a pas été effectuée par le Service Aprés-Vente GARDENA ou 'un des Centres SAV agréés
GARDENA. Ceci est également valable pour tout ajout de piéces et d’accessoires autres que ceux préconisés
par GARDENA.

NL Productaansprakelijkheid

Wij wijzen er nadrukkelijk op, dat wij op grond van de wet aansprakelijkheid voor producten niet aansprakelijk
zijn voor schade ontstaan door onze apparaten, indien deze door onvakkundige reparatie veroorzaakt zijn, of er
bij het uitwisselen van onderdelen geen gebruik gemaakt werd van onze originele GARDENA onderdelen of door
ons vrijgegeven onderdelen en de reparatie niet door de GARDENA technische dienst of de bevoegde vakman
uitgevoerd werd. Ditzelfde geldt voor extra-onderdelen en accessoires.

S Produktansvar

Tillverkaren &r inte ansvarig for skada som orsakats av produkten om skadan beror pa att produkten har
reparerats felaktigt eller om, vid reparation eller utbyte, andra &n Original GARDENA reservdelar har anvéants.
Samma sak géller for kompletteringsdelar och tillbehor.

DK Produktansvar

Vi ger udtrykkeligt opmaarksom pa, at vi i henhold til produktansvarsloven ikke er ansvarlige for skader
forarsaget af vores udstyr, safremt det sker pa grund af uautoriserede reparationer eller hvis dele er skiftet
ud og der ikke er anvendt originale GARDENA dele eller dele godkendt af os, eller hvis reparationerne ikke
er udfert af GARDENA-service eller en autoriseret fagmand. Det samme geelder for ekstra udstyr og tilbeher.

Fl Tuotevastuu

Korostamme nimenomaan, etté tuotevastuulain nojalla emme ole vastuussa laitteistamme johtuneista
vahingoista, mikali namé ovat aiheutuneet epdasianmukaisesta korjauksesta tai osia vaihdettaessa ei ole
kaytetty alkuperaisid GARDENA-varaosia tai hyvaksymidmme osia ja korjauksen on suorittanut muu kuin
GARDENA-huoltokeskus tai valtuuttamamme ammattihenkild. Tamé patee myos lisdosiin ja lisdvarusteisiin.

| Responsabilita del prodotto

Si rende espressamente noto che, conformemente alla legislazione sulla responsabilita del prodotto,
non si risponde di danni causati da nostri articoli se originati da riparazioni eseguite non correttamente
o da sostituzioni di parti effettuate con materiale non originale GARDENA o comunque da noi non
approvato e, in ogni caso, qualora I'intervento non venga eseguito da un centro assistenza GARDENA
o da personale specializzato autorizzato. Lo stesso vale per le parti complementari e gli accessori.

E Responsabilidad de productos

Advertimos que conforme a la ley de responsabilidad de productos no nos responsabilizamos de dafios causa-
dos por nuestros aparatos, siempre y cuando dichos dafos hayan sido originados por arreglos o reparaciones
indebidas, por recambios con piezas que no sean piezas originales GARDENA o bien piezas no autorizadas
por nosotros, asi como en aquellos casos en que la reparacion no haya sido efectuada por un Servicio Técnico
GARDENA o por un técnico autorizado. Lo mismo es aplicable para las piezas complementarias y accesorios.

P Responsabilidade sobre o produto

Queremos salientar que segundo a lei da responsabilidade do fabricante, nés ndo nos responsabilizaremos por
danos causados pelo nosso equipamento, quando estes ocorram em decorréncia de reparagdes inadequadas
ou da substituicdo de pecas por pecas ndo originais da GARDENA, ou pecas ndo autorizadas.

A responsabilidade tornar-se-a nula também depois de reparacdes realizadas por oficinas ndo autorizadas pela
GARDENA. Esta restricao valera também para pecgas adicionais e acessorios.

PL Odpowiedzialnosé¢ za produkt

Zwracamy Paristwa uwage, Ze nie ponosimy odpowiedzialnosci za uszkodzenia naszych maszyn, badz szko-
dy spowodowane ich wadliwym funkcjonowaniem, powstate na skutek nieprawidtowo przeprowadzonych
napraw lub uzycia nieoryginalnych czesci zamiennych. Naprawy winny by¢ przeprowadzane tylko przez punkty
serwisowe Husqvarna lub autoryzowane serwisy. Dotyczy to réwniez czesci uzupetniajacych i oprzyrzadowania.
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H Termékszavatossag

Nyomatékosan utalunk arra a tényre, hogy a természavatossagi torvény szerint nem kell jotallast vallalnunk
azokra a karokra, amelyeket nem a mi készulékeink okoztak, ha ezeket szakszerd(tlen javitds okozta vagy egy
alkatrész kicserélésénél nem a mi eredeti GARDENA alkatrészeinket vagy altalunk engedélyezett alkatrészeket
hasznaltak fel és a javitast nem a GARDENA szerviz vagy egy erre felhatalmazott szakember végezte.
Hasonloképpen érvényes ez a kiegészit6 alkatrészekre és tartozékokra is.

CZ Odpovédnost za vyrobek

Vyslovné upozorfiujeme na to, ze podle zédkona o odpovédnosti za vyrobek neneseme odpovédnost za
$kody zpUsobené nasimi pfistroji, pokud byly zplisobené neodbornou opravou nebo pouzitim jinych nez
nasich originalnich nahradnich dild GARDENA nebo nami schvalenych dili a neprovedenim opravy servisem
GARDENA nebo autorizovanym odbornikem. Odpovidajici plati i pro doplfikové dily a pfislusenstvi.

SK Predmet zéruky

Upozorfiujeme dbrazne na to, ze podla zakona o poskytovani zaruk nezodpovedame za Skody spésobené nasimi
vyrobkami, v pripade, Ze boli boli vyvolané neodbornymi opravami, vymenou dielcov, ktoré nepatria k original-
nym dielom GARDENA alebo neboli nami schvélené arovnako boli spésobené servisnymi zasahmi, ktoré neboli
vykonané servisom GARDENA alebo autorizovanym odbornikom. Rovnako to plati pre doplnky a prislusenstvo.

GR Eveuvn yia o npoiév

2ag urevBupifoupe pnTd, OTL CUMPWVA PE TO VOUO TIEPL EUBUVNG Yia Ta TpoidvTa dev eubuvouacTe yia
evdexoueveq BAGBEG ToU POKAAOUVTAL amd TIG CUOKEUEG Hag, EpO0OV opeilovTal og dia akaTaAAnAn
ETUOKEUN ) OE A AVTIKATAOTAON TUNHATWV Yla TNV oroia dev €XOUV XPnoldoromBel Ta mpwToTUNa
avTaAAakTIka TG GARDENA 1) Ta and pJag eyKekpéva avTaANaKTIKA Kal og TIePIMTwon 1ou dev ekTeAeital n
emokeun anod 1o Tunua E§urnpémong MeAatwv g GARDENA 1y amé évav e§ouclodoTnuEVO eEEIOIKEUPEVO
Texvim. To idlo oxUel yia eEapTNUATA KAl CUUTIANPWUATIKA TUrUATA.

SLO Jamstvo za izdelek

Pismeno poudarjamo, da po zakonu jamstva za izdelek nismo odgovorni za Skodo, ki bi nastala zaradi uporabe
nasega izdelka, prav tako tudi ne za $kodo ki bi nastala zaradi nepravilnega popravila izdelka ali pri napacni
zamenijavi delov, ki niso originalni deli GARDENA ali pri uporabi z nase strani potrjenih delov, ki pa niso

bili vgrajeni v servisu GARDENA ali v nasi pooblas¢eni servisni sluzbi. Enako velja tudi za nadomestne dele

in opremo.

HR Odgovornost za proizvod

Izri€ito napominjemo da u skladu sa Zakonom o odgovornosti za proizvode nismo odgovorni za Stete
uzrokovane nasim uredajima ako su one izazvane nestru¢nim popravkom ili u slu¢aju zamjene dijelova nisu
koriteni originalni GARDENA dijelovi ili dijelovi koje smo odobrili i popravak nije izvr§io GARDENA servis

ili ovlasteni stru¢njak. Isto vrijedi i za dodatne dijelove i pribor.

RO Responsabilitatea legala a produsului

Mentionam in mod expres ca, in concordanta cu responsabilitatea legala a produsului, nu suntem raspunzatori
de nici un accident provocat de produsele noastre daca se datoreaza repardrii necorespunzatoare sau daca
piesele de schimb nu sunt originale GARDENA sau aprobate de GARDENA, sau daca reparatiile nu au fost
efectuate de un Centru de Sevice GARDENA sau un specialist autorizat. Aceleasi prevederi se aplica si pieselor
de schimb si accesoriilor.

BG OrrosopHocT 3a kayecTBO

M3pnyHO nopyepTaBamMe, Ye CbriacHO 3akoHa 3a OTFTOBOPHOCT 3a Ka4eCTBO, HME HE HOCUM OTFOBOPHOCT
3a BpeauvTe NPUYMHEHN OT HalLMTe ypeau, ako CbLUMTE ca NPUYUHEHW OT HEMpPaBUieH PEMOHT U Npu
noaMsiHaTa Ha 4acTu He ca U3non3BaHy opuruHanHn Yyactn Ha GARDENA vnn yactn ogo6peHn oT Hac

1 PEMOHTA He e n3BbpLLEeH OT cepBn3 Ha GARDENA nnv oTopranpaH cneumanucT.

CbL0TO BaXn 32 AOMbAHUTENHUTE HYaCTU U NPUHAOJIEXHOCTH.

EST Tootevastutus

Juhime teie tdhelepanu sellele, et tootevastutusseaduse kohaselt ei vastuta me meie seadmete poolt pohjustatud
kahjude eest, kui need on tekkinud asjatundmatu paranduse tagajérjel voi kui detaili vahetamisel ei kasutatud
GARDENA originaalvaruosi ega meie poolt kasutada lubatud varuosi ja kui parandustéid ei ole teinud GARDENA
klienditeenindusspetsialistid ega meie volitatud spetsialistid. Sama kehtib lisadetailide ja tarvikute kohta.

LT Atsakomybé uz produkcija

Nurodome, kad remdamiesi Atsakomybés uz produkcija jstatymu, neatsakome uz nuostolius, sukeltus

musy prietaisy, jei jie atsirado dél netinkamo remonto, arba, jei kei¢iant dalis, buvo naudojamos neoriginalios
GARDENA dalys arba dalys, kuriu mes neleidome naudoti, o remontg atliko ne GARDENA servisas arba
nejgaliotasis specialistas. Tas pats galioja papildomoms dalims ir priedams.

LV Produkta atbildiba

Meés skaidri noradam uz to, ka saskana ar Produktu atbildibas likumu, més neatbildam par musu iekartu
raditiem zaudé&jumiem, ciktal tos ir izraisijis neatbilsto$s remonts vai dalu nomaina ar neoriginalam GARDENA
dalam vai ne ar masu noraditajam detalam un remontu nav veicis GARDENA serviss vai pilnvarots specialists.
Tas pats attiecas uz papildino$ajam dajam un piederumiem.

353



D EG-Konformitétserklarung

Der Unterzeichnete Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden bestétigt,
dass die nachfolgend bezeichneten Geréte in der von uns in Verkehr
gebrachten Ausfihrung die Anforderungen der harmonisierten EU-Richtlinien,
EU-Sicherheitsstandards und produktspezifischen Standards erfiillen.

Bei einer nicht mit uns abgestimmten Anderung der Geréte verliert diese
Erkldrung ihre Giiltigkeit.

H EU-MegfelelGségi nyilatkozat

Alulirott, a Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden igazolja azt, hogy az
aldbbiakban megnevezett késziilékek, az altalunk forgalomba hozott kivitelben
teljesitik a harmonizécids EU -iranyelvek, az EU blztonsagl szabvanyok és

a termékre jellemzd yok ko ényeit. Ha a készilé! ami
beleegyezésiink nélkill valtoztatést végeznek, akkor ez a nyilatkozat érvényét
veszti.

GB EU Declaration of Conformity
The undersigned Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden hereby certifies that,
when leaving our factory, the units indicated below are in accordance with the

harmonised EU guidelines, EU standards of safety and product specific standards.

This certificate becomes void if the units are modified without our approval.

CZ prohlaseni o shodé EU

Podepsany Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden potvrzuje, Ze déle uvedené
pristroje v ndmi do provozu uvedeném provedeni spliiuji poZadavky harmonizo-
vanych smérnic EU, bezpecnostnich norem EU a norem specifickych pro vyrobek.
Pfi ndmi neschvalené zméné pristrojii ztraci toto prohlaseni platnost.

F certificat de conformité aux directives européennes

Le constructeur, soussigné :

Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden déclare qu’a la sortie de ses usines le
matériel neuf désigné ci-dessous était conforme aux prescriptions des directives
européennes énonceées ci-apres et conforme aux régles de sécurité et autres
régles qui lui sont applicables dans le cadre de I'Union européenne.

Toute modification portée sur ce produit sans I'accord express de GARDENA
supprime la validité de ce certificat.

SK EU-Vyhlasenie o zhode

NizSie uvedend firma Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden vyhlasuje,

Ze uvedené zariadenia, ktoré uviedla na trhu v tomto vyhotoveni, spliiaju
poziadavky harmonizovanych smernic EU, bezpecnostnych noriem EU a noriem
$Specifickych pre vyrobok.

Pri zmene zariadenia, ktord nebola odsthlasend vyrobcom straca toto
vyhlasenie platnost.

NL EU-overeenstemmingsverklaring

Ondergetekende Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden bevestigt, dat de
volgende genoemde apparaten in de door ons in de handel gebrachte uitvoering
voldoen aan de eis van, en in overeenstemming zijn met de EU-richtlijnen,

de EU-veiligheidsstandaard en de voor het product specifieke standaard.

Bij een niet met ons afgestemde verandering aan de apparaten verliest deze
verklaring haar geldigheid.

GR ARAwon Zuppoéppwaong npog Tig 0dnyieg Tng EE

H unoypagouoa Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden dnAavel, 6Tt Ta

£ENg avagepdpeva ekdldopeva anod my etapia pag mpoiovia avrarnokpivovTal

o€ OAeq TIG evappoviopéveq Tipodlaypapéq g EE, ota mpdtuna aopalelag
g EE kat oTa €181ka yia 10 npoiov npéTuna

2€ J{a jn OUPQUVNUEVI HE TV £TaIpia KOG TPOTIOTIOMON TV OUCKEU®Y AUTH

1 dnAwon xavet mv 1oxU ™g.

S EU Tillverkarintyg

Undertecknad firma Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden intygar hérmed
att nedan ndmnda produkter dverensstdmmer med EU:s direktiv,

EU:s sékerhetsstandard och produktspecifikation. Detta intyg upphor att gélla
om produkten andras utan vart tillstand.

SLO EV-izjava o skladnosti

Podplsam prmzvajalec »HusqvarnaAB 561 82 Huskvarna Swggien« S podplsom
zahteve harmoniziranih standardov ES -smernic, ES-varnostnih standardov in
izdelku specificnih standardov.V primeru spremembe na napravi brez nasega
pisnega dovoljenja ta izjava izgubi svoj pomen in veljavnost.

DK EU Overensstemmelse certificat
Undertegnede Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden bekrefter hermed,

HR Izjava o sukladnosti EU-a
Dolje potplsana turtka Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden ovime

at enheder listet herunder, ved afsendelse fra fabrikken, er i overer

med harmoniserede EU retningslinier, EU sikkerheds standarder og produkt
specifikations standarder. Dette certifikat traeder ud af kraft hvis enhederne er
@ndret uden vor godkendelse.

p lje da dolje uredaji u izvedbi plasiranoj na trziste ispunjavaju
zahtjeve harmoniziranih EU smjernica, EU sigurnosnih normi i normi za
odredene proizvode. Ova izjava postaje ni$tavna u slucaju izmjene uredaja koje
nismo odobrili.

FI EU-yhdenmukaisuusvakuutus

Allekirjoittanut Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden vakuuttaa, etta
allamainitut laitteet téyttdvat tehtaaltamme Iahtiessaén yhdenmukaistettujen
EU-direktiivien, EU-turvallisuusstandardien ja tuotekohtaisten standardien
vaatimukset. Laitteisiin tehdyt muutokset, joista ei ole sovittu kanssamme,
johtavat tdmén vakuutuksen raukeamiseen.

RO UE-Certificat de conformitate

Prin prezenta Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, certifica faptul ca,
in momentul in care produsele mentionate mai jos ies din fabrica sunt in
concordanta cu directivele UE, standardele de siguranta UE si standardele
specifice ale produsului UE. Acest certificat devine

nul in cazul modificdrii aparatului fard aprobarea noastra.

| Dichiarazione di conformita alle norme UE

La sottoscritta Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden certifica che il prodotto
qui di sequito indicato, nei modelli da noi commercializzati, & conforme alle
direttive armonizzate UE nonché agli standard di sicurezza e agli standard
specifici di prodotto. Qualunque modifica apportata al prodotto senza nostra
specifica autorizzazione invalida la presente dichiarazione.

BG EC-[exnapauus 3a CbOoTBETCTBUE

Moanucaara ¢pupma Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden aeknapupa, ve
OnUCaHuTE N0-/A0Ny YPenu, NyCHaTH B Npofaxda CbriiacHo Hauwara cneundukaLys,
M3NBHSBAT M3NCKBAHWSITA Ha XapMoHMaupanuTe EC-pupextusy, EC-cTanpaptv 3a
GesonacHocT 1 Mpu npomsiHa Ha ypena,
KOSITO He € Ch/iacyBaHa C Hac, Tasi AeKnapauys ryby cBosTa Ba/IAHOCT.

E Declaracién de conformidad de la UE

El que subscribe Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden declara que la
presente mercancia, objeto de la presente declaracion, cumple con todas las
normas de la UE, en lo que a normas técnicas, de homologacion y de segurldad

EST ELi vastavusdeklaratsioon

Allakirjutanu Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden kinnitab,

et kirjeldatud seade vastab meie poolt ringlusse viidud kujul ELi harmoniseeritud
direktiividele, ELi ohutusstandarditele ja tootega seotud standarditele.

se refiere. En caso de realizar cualquier modificacion en la p
sin nuestra previa autorizacion, esta declaracién pierde su validez.

Meiega kooskd korral seadmel kaotab see
deklaratsioon kehtivuse.

P certificado de conformidade da UE

0Os abaixo mencionados Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, por este
meio certificam que ao sair da fabrica osaparelhos abaixo mencionados estao
de acordo com as directrizes harmonizadas da UE, padrdes de seguranga

e de produtos especificos. Este certificado ficard nulo se as unidades forem
modificadas sem a nossa aprovagéo.

LT Es Atitikties deklaracija

PasiraSanti jmoné Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden patvirtina,

kad Zemiau nurodyti prietaisai ir jy modeliai, kurie buvo pagaminti misy
gamyklose atitinka ES direktyvas, ES saugumo standartus ir specifinius
gaminio standartus. Atlikus bet kok] prietaiso pakeitima, kuris néra suderintas
su mumis, $i deklaracija praranda galiojima.

PL Deklaracja zgodnosci Unii Europejskiej

Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden potwierdza, ze ponizej okreslone
urzadzenia w wersji oferowanej przez nas do sprzedazy spefniajg wymagania
zharmonlzowanych dyrektyw Unii Europejskiej, standardu bezpieczenstwa
Unii E j pecyficznego dla tego typu produktdw.

W przypadku zmlany urzadzenia, ktdra nie zostata z nami uzgodniona,
niniejsza deklaracja traci moc obowigzywania.

LV Es-atbilstibas deklaracija

Parakstijusies Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, Vacija apstiprina,
ka sekojo$i apzimétas iekartas, kuras més izplatam, sava izpildijuma atbilst
harmonizétajam ES direktivam, ES droSibas standartiem un produkta
specifiskajiem standartiem.

Ar misu neapstiprinatam izmainam iekarta $7 deklaracija zaudée

savu derigumu.
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Bezeichnung der Geréte:
Description of the units:
Désignation du matériel :
Omschrijving van de apparaten:
Produktbeskrivning:
Beskrivelse af produktet:
Laitteiden nimitys:
Descrizione dei prodotti:
Descripcion de la mercancia:
Descrigé@o dos aparelhos:
Nazwa urzadzenia:

A készlilékek megnevezése:
Oznageni pristroji:
Oznacenie zariadenia:
Ovopaoia TG CUOKEUNG:
Opis naprave:

Oznaka uredaja:

Descrierea articolelor:

Blaser/Sauger
Blower/vacuum
Souffleur/aspirateur
Bladblazer/bladzuiger
Blas/sug
Blzeser/suger
Puhallin/imuri
Soffiatore/aspiratore
Soplador/aspirador
Soprador/aspirador
Dmuchawa/odkurzacz
Levélfuvé/szivé
Fukar/vysavac¢
Fukac/vysavacé
duonThpaj/avappogpnTipaj
Puhalnik/sesalnik
Puhac/usisava¢
Refulator/aspirator

Schall-Leistungspegel:
Noise level:

Puissance acoustique :
Geluidsniveau:

Ljudniva:
Lydtryksniveau:

Melun tehotaso:

Livello rumorosita:

Nivel sonoro:

Nivel de ruido:

Poziom natezenia dzwigku:
Zajteljesitmény szint:
Hlukova hladina vykonu:
Vykonova hladina hluku:
Eninedo oxuog nxou:
Nivo hrupa:

Razina zvucne snage:
Nivel de putere acustica:

gemessen/garantiert
measured/guaranteed
mesurée/garantie
gemeten/gegarandeerd
uppmatt/garanterad
afmalt/garanti
mitattu/taattu
testato/garantito
medido/garantizado
medido/garantido
zmierzone/gwarantowane
mért/garantalt
naméfeno/garantovano
merana/garantovana
HETPNONKAV/eYYUnuEVa
izmerjeno/zagotovljeno
izmjereno/garantirano
masurat/garantat

O603HavyeHve Ha ypeauTe: Ayxanka/Bakyym HuBo Ha wyma: M3MEepEHO /rapaHTpaHo
Seadmete nimetus: Puhur/imur Helivéimsuse tase: moddetud/garanteeritud
Prietaisy pavadinimas: Pistuvas/siurblys Garso stiprumo lygis: iSmatuotas/garantuotas
lekartu apziméjums: Patéjs/puteklisiicejs Troks$nu jaudas lImenis: izmeéritais/ garantétais
Typen: Tipusok: Art.-Nr.: Cikkszam: Art. 9332: 929 dB(A) /102 dB(A)
Types: Typy: Art. No.: Cislo artiklu: .
Tiges: ng:y Réfdronce:  Arts Art. 9334: 102 dB(A) / 103 dB(A)
Type: Turou: Art.nr.: Apib. eidoug:
Typ: Tipi: Art.nr.: Art &t.: Anbringungsjahr der Rok umisténi znacky CE:
Typer: Tipovi: Art. nr.: br. art. CE-Kennzeichnung: Rok udelenia znacky CE:
Tyypit: Tipuri: Tuoten:o Nr art.: Year of CE marking: ‘Etog onpatog CE:
Tipi: Tunose: Art.: ApT. HOMEp: Année d’apposition du Leto namestitve CE-oznake:
Tipos: Tudbid: Art. No: Toote nr : marquage CE : Godina dobivanja CE oznake:
Tipos: Tipai: Art. no: Gaminio nr.: Installatiejaar van de Anul de marcare CE:
Typy: Tipi: Nr artykutu: Izstr.: CE-aanduiding: loauvHa Ha nocTassHe Ha
Mérkningsar: CE-mapkupoBka:
ErgoJet 3000 9332 CE-Meerkningsar: CE-mérgistuse paigaldamise
CE-merkin kiinnitysvuosi: aasta:
(EJ3000) Anno di applicazione della Metai, kada pazyméta
certificazione CE: CE-Zenklu:
ErgoJet 2500 9334 Colocacién del distintivo CE: CE-markéjuma uzlikSanas
(EJ2500) Ano de marcagéo pela CE: gads:
Rok nadania oznakowania CE:
EU-Richtlinien: ES-smernice: CE-jelzés elhelyezésének éve: 2011
EU directives: EU smjernice:
Directives européennes : Directive UE: Ulm, den 02.06.2015 Der Bevollmachtigte
EU-richtlijnen: EC-anpexTmsm: Ulm, 02.06.2015 Authorised representative
EU directiv: ELi direktiivid: Fait a Ulm, 02.06.2015 Le mandataire
EU Retningslinier: ES direktyvos: Ulm, 02-06-2015 De gevolmachtigde
EY-direktiivit: ES-direktivas: Ulm, 2015.06.02. Auktoriserad representant
Direttive UE: Ulm, 02.06.2015

Normativa UE:

Directrizes da UE:
Dyrektywy Unii Europejskiej:
EU-iranyelvek:

Smérnice EU:

EU-Predpisy:

Odnyieq g EE:

2006/42/EG
2004/108/EG bis 19042016
2014/30/EG a5 20042016
2000/14/EG
2011/65/EG

Geltende Normen: / Applicable standards:

EN ISO 12100
IEC 60335-2-100

EN 60335-1
EN 15503

Hinterlegte Dokumentation:
GARDENA Technische
Dokumentation,

M. Kugler

Deposited Documentation:
GARDENA Technical
Documentation,

M. Kugler

Documentation déposée:
Documentation technique
GARDENA,

M. Kugler

Konformitéatsbewertungs-
verfahren:
Nach 2000/14/EG Art. 14
Anhang V

Conformity Assessment
Procedure:

according to 2000/14/EC
Art.14 Annex V

Procédure d’évaluation de la
conformité :

Selon 2000/14/CE

art. 14 Annexe V

Ulmissa, 02.06.2015
Ulm, 02.06.2015
Ulm, 02.06.2015
Ulm, 02.06.2015
Ulm, dnia 02.06.2015
Ulm, 02.06.2015
Ulm, 02.06.2015
Ulm, dna 02.06.2015
Ulm, 02.06.2015
Ulm, 02.06.2015
Ulm, dana 02.06.2015
Ulm, 02.06.2015
Ynm, 02.06.2015
Ulm, 02.06.2015
Ulm, 02.06.2015
Ulme, 02.06.2015

Autoriseret repreesentant
Valtuutettu edustaja
Persona delegata

La persona autorizada
O representante
Petnomocnik
Meghatalmazott
Zplnomocnénec
Splnomocneny

O e&ouolodoTpEVOG
Pooblasc¢enec
Ovlastena osoba
Conducerea tehnica
YNbAHOMOLLLEH
Volitatud esindaja
|galiotasis atstovas
Pilnvarota persona

Reinhard Pompe
Vice President
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Deutschland / Germany
GARDENA GmbH
Central Service
Hans-Lorenser-StraB3e 40
D-89079 Ulm
Produktfragen:

(+49) 731490-123
Reparaturen:

(+49) 731 490-290
service@gardena.com

Albania
COBALT Sh.p.k.
Rr. Siri Kodra
1000 Tirana

Argentina

Husqvarna Argentina S.A.
Av.del Libertador 5954 —
Piso 11 -Torre B
(C1428ARP) Buenos Aires
Phone: (+54) 11 5194 5000
info.gardena@
ar.husqvarna.com
Armenia

Garden Land Ltd.

61 Tigran Mets

0005 Yerevan

Australia

Husqvarna Australia Pty. Ltd.
Locked Bag 5

Central Coast BC

NSW 2252

Phone: (+61) (0) 2 4352 7400
customer.service@
husqvarna.com.au

Austria / Osterreich
Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732770101-485
service.gardena@
husgvarnagroup.com

Azerbaijan

Firm Progress

a. Aliyev Str. 26A

1052 Baku

Belgium

GARDENA Belgium NV/SA
Sterrebeekstraat 163

1930 Zaventem

Phone: (+32) 27209212
Mail: info@gardena.be

Bosnia /Herzegovina
SILK TRADE d.o.0.
Industrijska zona Bukva bb
74260 Tesanj

Brazil

Husqvarna do Brasil Ltda
Av. Francisco Matarazzo,
1400 - 19° andar

Sao Paulo - SP
CEP:05001-903

Tel: 0800-112252
marketing.br.husqvarna@
husqvarna.com.br

Bulgaria

XyckBapHa Bbnrapua EOO[
Byn. ,Anppeit Nanyes” N° 72
1799 Cochua

Ten.: (+359) 02/9753076
www.husqvarna.bg

Canada/USA

GARDENA Canada Ltd.
100 Summerlea Road
Brampton, Ontario L6T 4X3
Phone: (+1) 9057929330
info@gardenacanada.com

Chile

Magquinarias Agroforestales
Ltda. (Maga Ltda.)
Santiago, Chile

Avda. Chesterton

# 8355 comuna Las Condes
Phone: (+56) 2 202 4417
Dalton@maga.cl

Zipcode: 7560330
Temuco, Chile

Avda. Valparaiso # 01466
Phone: (+56) 45 222 126
Zipcode: 4780441
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China

Husgqvarna (China) Machinery
Manufacturing Co., Ltd.

No. 1355, Jia Xin Rd.,

Ma Lu Zhen, Jia Ding Dist.,
Shanghai

201801

Phone: (+86) 21 59159629
Domestic Sales
www.gardena.com.cn

Colombia

Husqvarna Colombia S.A.
Calle 18 No. 68 D-31, zona
Industrial de Montevideo
Bogotd, Cundinamarca

Tel. 571 2922700 ext. 105
jairo.salazar@
husqvarna.com.co

Costa Rica

Compania Exim
Euroiberoamericana S.A.
Los Colegios, Moravia,

200 metros al Sur del Colegio
Saint Francis — San José
Phone: (+506) 297 68 83
exim_euro@racsa.co.cr

Croatia

SILK ADRIA d.o.o0.

Josipa Lonéara 3

10090 Zagreb

Phone: (+385) 13794 580
silk.adria@zg.t-com.hr

Cyprus

Med Marketing

17 Digeni Akrita Ave
P.O. Box 27017
1641 Nicosia

Czech Republic
Husqvarna Cesko s.r.o.
Turkova 2319/5b

149 00 Praha 4 - Chodov
Bezplatna infolinka:

800 100 425
servis@cz.husqvarna.com

Denmark
GARDENA/Husgvarna
Consumer Outdoor Products
Salgsafdelning Danmark
Box 9003

$-200 39 Malmd
info@gardena.dk

D

Georgia

ALD Group
Beliashvili 8
1159 Tleilisi

Great Britain
Husqvarna UK Ltd
Preston Road

Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk

Greece
MN.MAMNAAOMNOYAOZ AEBE
Aewd. ABnvov 92

ABnva

T.K.104 42

EANGSa

TnA. (+30) 210 5193100
info@papadopoulos.com.gr

Hungary

Husqvarna Magyarorszég Kit.

Ezredu. 1-3

1044 Budapest

Telefon: (+36) 1251-4161
vevoszolgalat.husqvarna@
husqvarna.hu

Iceland

O. Johnson & Kaaber
Tunguhalsi 1

110 Reykjavik
00j@ojk.is

Ireland

Husqvarna UK Ltd
Preston Road

Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk

Italy

Husgvarna ltalia S.p.A.

Via Como 72

23868 VALMADRERA (LC)

Phone: (+39) 0341.203.111

info@gardenaitalia.it

Japan

KAKUICHI Co. Ltd.

Sumitomo Realty &
lopment Kojimachi

BOSQUESA, S.R.L
Carretera Santiago Licey
Km.5 %2

Esquina Copal II.

Santiago

Dominican Republic

Phone: (+809) 736-0333
joserbosquesa@claro.net.do

Ecuador

Husqvarna Ecuador S.A.
Arupos E1-181y 10 de
Agosto Quito, Pichincha
Tel. (+593) 22800739
francisco.jacome@
husqvarna.com.ec

Estonia .
Husqvarna Eesti OU
Consumer Outdoor Products
Kesk tee 10, Aaviku kila
Rae vald

Harju maakond

75305 Estonia
kontakt.etj@husqvarna.ee

Finland

Oy Husqvarna Ab
Consumer Outdoor Products
Lautatarhankatu 8 B/PL 3
00581 HELSINKI
info@gardena.fi

France

Husqvarna France

9/11 Allée des pierres mayettes
92635 Gennevilliers Cedex
France
http://www.gardena.com/fr
N°AZUR: 081000 78 23
(Prix d’un appel local)

BLDG., 8F

5-1 Nibanncyo
Chiyoda-ku

Tokyo 102-0084

Phone: (+81) 33264 4721
m_ishihara@kaku-ichi.co.jp
Kazakhstan

LAMED Ltd.

155/1, Tazhibayevoi Str.
050060 Almaty

IP Schmidt

Abayavenue 3B

110 005 Kostanay

Korea

Kyung Jin Trading CO.,LTD.
107-4, SunDuk Bld.,
YangJae-dong,

Seocho-gu,

Seoul, (zipcode: 137-891)
Phone: (+82) (0)2 574-6300

Kyrgyzstan

Alye Maki

av. Moladaya Guardir J 3
720014

Bishkek

Latvia

Husqvarna Latvija
Consumer Outdoor Products
Bakizu iela 6

LV-1024 Riga
info@husqvarna.lv
Lithuania

UAB Husqvarna Lietuva
Consumer Outdoor Products
Ateities pl. 77C

LT-52104 Kaunas
centras@husqvarna.lt

Luxembourg

Magasins Jules Neuberg

39, rue Jacques Stas
Luxembourg-Gasperich 2549
Case Postale No. 12
Luxembourg 2010

Phone: (+352) 401401
api@neuberg.lu

Mexico

AFOSA

Av. Lopez Mateos Sur # 5019
Col. La Calma 45070
Zapopan, Jalisco

Mexico

Phone: (+52) 33 3818-3434
icornejo@afosa.com.mx

Moldova

Convel S.R.L.
290A Muncesti Str.
2002 Chisinau

Netherlands

GARDENA Nederland B.V.
Postbus 50176

1305 AD ALMERE

Phone: (+31) 36 5210000
info@gardena.nl

Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.
Sta. Rosa Weg 196

P.O. Box 8200

Curagao

Phone: (+599) 9 767 66 55
pgm@jonka.com

New Zealand

Husqgvarna New Zealand Ltd.
PO Box 76-437

Manukau City 2241

Phone: (+64) (0) 9 9202410

support.nz@husqvarna.co.nz

Norway

GARDENA
Husgvarna Consumer
Outdoor Products
Salgskontor Norge
Kleverveien 6

1540 Vestby
info@gardena.no

Peru

Husqvarna Pert S.A.

Jr. Ramén Cércamo 710
Lima 1

Tel: (+51) 13320400 ext.416
juan.remuzgo@
husqvarna.com

Poland

Husqvarna

Poland Spétka z 0.0.

ul. Wysockiego 15 b
03-371 Warszawa

Phone: (+48) 22330 96 00
gardena@husqvarna.com.pl

Portugal

Husqvarna Portugal, SA
Lagoa - Albarraque

2635 - 595 Rio de Mouro
Tel.: (+351) 21 922 85 30
Fax : (+351) 21 922 85 36
info@gardena.pt

Romania

Madex International Srl
Soseaua Odaii 117-123,
RO 013603 Bucuresti, S1
Phone: (+40) 21 352.76.03
madex@ines.ro
Russia/Poccuna

000 , XyckBapHa“
141400, MockoBckasn 0611.,
. XUMK#,

ynuua JlennHrpanckasn,
sBnagenve 39, cTp.6
Bustec LieHTp

L, XUMKn BusHec Mapk*,
nomeleHne OB02_04
http://www.gardena.ru

Serbia

Domel d.o.o.

Autoput za Novi Sad bb
11273 Belgrade

Phone: (+381) 118488812
miroslav.jejina@domel.rs

Singapore

Hy-Ray PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin
#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577185

Phone: (+65) 6253 2277
shiying@hyray.com.sg
Slovak Republic
Husqvarna Cesko s.r.0.
Tirkova 2319/5b

149 00 Praha 4 - Chodov
Bezplatna infolinka:

800 154 044
servis@sk.husqvarna.com

Slovenia

Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732770101-485
service.gardena@
husgvarnagroup.com

South Africa

Husqvarna

South Africa (Pty) Ltd
Postnet Suite 250

Private Bag X6,
Cascades, 3202

South Africa

Phone: (+27) 33 846 9700
info@gardena.co.za
Spain

Husqvarna Espafa S.A.
C/Basauri, n® 6

La Florida

28023 Madrid

Phone: (+34) 91 708 0500
atencioncliente@gardena.es

Suriname

Agrofix n.v.

Verlengde Hogestraat #22
Phone: (+597) 472426
agrofix@sr.net

Pobox : 2006

Paramaribo

Suriname - South America

Sweden

Husqvarna AB
S-56182 Huskvarna
info@gardena.se

Switzerland / Schweiz
Husqgvarna Schweiz AG
Consumer Products
Industriestrasse 10

5506 Magenwil

Phone: (+41) (0) 62 887 37 90
info@gardena.ch

Turkey

GARDENA Dost Dis Ticaret
Miimessillik A.S.

Sanayi Cad. Adil Sokak
No: 1/B Kartal

34873 Istanbul

Phone: (+90) 216 3893939
info@gardena-dost.com.tr

Ukraine / YkpaiHa

TOB «XycBapHa YkpaiHa»
Byn. BacunbkiBebka, 34,
ocpic 204-r

03022, Kuis

Ten. (+38) 044 498 39 02
info@gardena.ua

Uruguay

FELI SA

Entre Rios 1083 CP 11800
Montevideo — Uruguay

Tel: (+598) 22031844
info@felisa.com.uy

Venezuela

Corporacién Casa y Jardin C.A.
Av. Caroni, Edif. Trezmen, PB.
Colinas de Bello Monte.

1050 Caracas.

TIf: (+58) 212 992 33 22
info@casayjardin.net.ve

115446526 15.06.2015
Husqvarna AB

SE-561 82 Huskvarna
Sweden

9332-20.960.03/0615

© GARDENA Manufacturing GmbH
D-89070 Ulm
http://www.gardena.com





